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Vervromd

'E lk het ja zien spook dij e noa-
joagen mout.” Dat schrijft
Henk Scholte in een van de 34 ge-
dichten in de bundel Vervromd.
Deze redacteur van het Groninger
tijdschrift Krodde laat tussen de
regels van zijn poézie zien welk
spook hij najaagt. Het leven van
een dichter, en niet alleen van
dichters, gaat allerminst over ge-
plaveide wegen.

Henk Scholte schetst een voortdu-
rende haat-liefdeverhouding met
de wereld. Hij hecht aan het
bestaan, maar heeft ook zo zijn
twijfels over de zin van het leven
op aarde. Het is soms alsof hij de
vraag: waartoe zijn wij op aarde?
lijkt te willen beantwoorden. Hij
blijft gelukkig niet steken in een-
voudige antwoorden, zoals die in
de streektaalpoézie nogal eens
voorkomen. De dichter laat de
vraag onbeantwoord, hij laat de
lezer zelf de weg zoeken.

In Vervrémd kijkt Henk Scholte
met de nodige relativering om
zich heen. Hij verbaast zich over
kleine dingen die de grootsheid
van het bestaan weergeven, zoals
in Nijstroade aachte.

Ik kiek deur mien roam,

ik zai ol iezerjeude zien rommel
liggen.

Ast regent din is der niks te zain
as dat.

De dichter ziet niet meer dan een
binnenplaatsje, maar haalt tege-
lijkertijd de hele wereld naar vo-
ren.

Op een enkel beschrijvend gedicht
na, is de bundel heel homogeen
opgebouwd. Scholte houdt het
thema van de vervreemding goed
vast.

De gedichten, die de afgelopen
tien jaar in het tijdschrift Krodde
verschenen, zijn van behoorlijk
niveau. As k dood bin, Sunt ik
votgoan bin en Nait verzekerd ho-
ren tot de wat zwakkere gedich-
ten. Ze geven de vervreemding op
een te voorspelbare manier weer.
De bundel is tweetalig uitge-
voerd. Alle gedichten zijn door
Carl Heinz Dirks in het Oostfries
vertaald. De vertaling maakt voor
niet-Groningers de woorden-
lijsten achterin het boek wvaak
overbodig. De Oostfriese versie
van Deunen en dreumen heet dan
Drémeln un drémen.

De Nacht is kold,

de Welt is old,

'k denk, dat '’k man up Bedde gah,
un duuk for alltied unner.

't Liicht geiht sacht ut,

d’Uul répt 't lest ut,

’k denk, dat '’k man up Bedde gah,
un dréém mien olle Dromen.

Amenne dréém 'k van ’n Tied,

as de Welt noch gesund was,
amenne droém 'k van 'n anner
Tied,

as de Welt noch up Stee was.

’k biin nu alleen,

’k biin, die ik biin,

'k denk, dat '’k man up Bedde gah,
un duuk foér alltied unner.

Scholte hoort tot de betere heden-
daagse streektaaldichters. Hij
verwoordt gevoelens op een sfeer-
volle en toegankelijke manier
zonder moraliserend te worden.
De keurig verzorgde bundel is dan
ook een aanwinst voor de dialect-
literatuur.
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